
licsJ:uci6n 9 3  694, del Cocgreso Nacioilal, que apyueba la Coiivenchi 
aobie el Esioiuto de 10s Refuugizdoa firmado en Ginebm. 

( G .  0. >? 9.1.34, clcl 10 de Diciembre de 1977) 



clslracibn Universal de Derwhos dci Hombre, aprobads el 101 
do dickmbre de 1348 por Is Asamblca General, h&n &mado 
el principio de que 10s wres kilmanos, sin distincibn alguna, ds- 
ben gozar de log dcrcchos y libertades ftladamentales; 



/I**- 
- - -  



s 
-7 



r )  

‘r 
Svencl6ii cesad de ser aplicable a toda persona comprendida en 
las disposiciones de la secci6n A precedente: 

4 
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Articulo 2 

8 

Y 



?u'illg:.unrz &sl:osicibn de estz Convemi6n pcidrh intwpretar- 
se en inenosczbo de cnalcsquiera otros derechos y beneficios in- 
dzFenGicntes de cstn Ca~vcncibn otorgaclos por 10s Estados Cc.n- 
tratantcs a 10s refugiados. 

Articulo 6 

LA EXPRESION "EN LAS MISPJIAS C1RCUNB"ANCIAS" 

; A 1- fines de esta Convenci6n, la expresibn "en las mis-. 
mas circunstancias" significa que el interesado ha de cumplir 
;todos 10s requisitos que se le exigiria si no fuese refugiado (y 
en particular 10s rcferentes a Ia duraci6n y a las condiciones 
rstancias o de residencia) para poder ejercer el derecho de qirc 
se trate, except0 10s requisitos que. por su naturaleza, no pueda 
curnplir un refugiado. 

Articulo 7 

EXENCIOI\; DE RECIPROCIDAD 

1. A reserva de las disposiciones mhs favorables previstas 
en esta Convencibn, todo Estado Contratante otorgarh a 10s re- 
fugiadcs el mismo trato que otorgue a 10s extranjeros en gene-' 
rsl. 
/ 



I 2. Dcspu6~ de un  plazo de wdcncirt dc tres des, to,- 
dos 10s refugiarlos disfmtar&n, on cl tei-ritorio de 10s Estados 
,Contratantes, 1a exejicicin de reciprocidad 1egisla.tiva 

6 
-C. 

I 3. Todo Estado Contrdante ecntinuaa.8 otorgando a 10s re- 
iugiados 10s derechos y bendicics que ya les correqwndieran. 
aun cuando no existiem reciprocidad, en la fecha de entrada en 
vigor de esta Convenci6n para tal Estado. 

c 
' 4. Los Estados Contratantes examinarh con buena dis36- 
sici6n la posibilidad de otorgar a 10s refugiados, aun cuando 1 1 t h  

exista redprocidad, 0ti.o~ derechos y benefieios, ademhs de 10s 
que les corresponden en virtud de 10s p6mafos 2 y 3, asi COMO 

la posibilidad de hacer extensiva la excen:'jn 23 reeiprocidxti 
a 10s refugiados que no ninan las condiciones previstas en 10s 
ptirrafos 2 y 3. 

5. Las disposiciones de 10s phrrafos 2 y 3 se aplican tanto 
';1 10s derechos y bmeficios previstos en 10s articulo$ 13, 18, 19, 
71 y 22 de esta Convenci6n como a 10s derechos y beneficia PO 
grevktos en ella. 

EXENCION DE MEDIDAS EXCEPCIONALES 

Con respecto a las medidas excepcionales clue puedan adop- 
tame contra la persona, 10s bienes o 10s intereses de nsciondes 
de un Estad'o extranjero, 10s Eststdos Contratantes no aplicarh 
;tales medidas, ilnicamene por cauea de su nacionalidad, a refu- 
igiados que sean oficialmente nacionales de t a l  Estado. Los Es-' 
Wdos Contratantes que, en virtud de sus leyes, no puedm apii- 
bar el principio general expresado en este articulo otorgarir;. 

c 



, Niiigma ciisposici6n dc la presente Convencibn irnpedira 
Rue, en tiempo de guerra o em otras circumtancias graves y 
excepcioarlles, un Estado Contratmte adopte provisionalmente,, 
r e s p c t o  a determinada persona, las medidas que estime indis- 
pensables para la szguridad ntxional hmta que tal Estado Con- 
Fratante llegue a deterininar que tal persona es realmente un 
refugiado y que, en su caso, la continuacih de tales medidas 
es necesaria para la seguridwd nacional. 

iab 

Articulo 10 

C’ONTINUIDAD DE RESIDENCIA 

, 1. Cuanclo un refugiado b y a  sido deportado durante la. 
,seguncla guema niv.ncTiinl 3’ trasldado a1 tencitorio de un Estado 
Contrataste, y rai& en 61, el periodo de tal estancia forzad:-t 
se considerarh coma de residencia legal en tal territorio. 

2. Cuaizcii, e m  refugiada haya sido, IduraQte la s e g u n a  gue- 
pr, muridid, dcprtado del territorio de un Estado Contratanta 
y haya repestldo zt 61 antes cle la entrad‘a en vigor de la presm- 
itc Convenci6n para establecer alli en residencia,, el tiempo 63. 
residencia precedente y subsiguiente a tal deportacih se ~0::- 
siderarh como un periodo initerrurnpido, en todos 10s casos en 
Que se requiem resicdencia initerrumpjda. 

ab 
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Articulo 11 

MARTNOS REFUGIADOS 

L En el cas0 de 10s refugisdos normalmente empleados coim 
mieinbros de la tripulaci6n de una nave que enarbole pabel1h-i 
de un Esstado Contratante, tal Estado examinarti con bencrc- 
lencia la posibilidad de autorizar a tales refugiados a estabie- 
cerse en su territorio y de expedirles documentos de viaje o adJ 
mitirlos temporalmente en su territorio con la principal finali- 
dad de facilitar su establecimiento en otro pais. 

CAPITULQ I1 

CONDIGION JURIDICA 

1 A~’cula  12 

1 ESTATUTO PERSONAL 

1. El estatuto personal de ea& refugiado se regira por la 
Jey del pais de s u  domicilio 0, a falta de: domicilio, por la ley del 
pais de su residencia. 

. 
P 

b 

j 2. Los derechos anteriormmte adquiridos por ea& refil- 
giado y dependientes del estatuto personal, especialmente loa 
derechos inherentes d matrimonio, serhn respetados por todc 
EBtado Contratante, a reserva, en, su caso, del cumplimiento & 
las fomalidades establecidas por la legislacibn de dicho Es-. 
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CAPITULO 111 

b 

i n  
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c) Tener uno o ni5s hijos que posem la nacionaWnd ,IC? 
pais de residencia. 



Articulo 19 

PROFESTONES EIEERALES 

, 2. Los Estados Contmtaiites ponclrhn su mayor cnzp5io ci3 

procurar, conforme a BUS leyes y constituciones, el z;zentttm,idr, 
de tales refugiados en 10s territorios distintos del rnctco~.-71iA~.to 
d e  euyas relacioms internacionales Sean reqponsables. 

GAPITULO IV 

BIENESTAR 
E 

Y 



I 

liACIONAMIENT0 

a 



t - 

c 



a 

n 
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Articulo 32 



rl, 

1 1. Nirgiln Esh~ lo  Contratanto padrB, por expulsi6n o de- 
volucirin, p m s  cn iiiodo alguno a un refugiado en Ias fronteras 
de ierriri:orio donde su.vida o su libertad peligre por causa de 
SLI rma, religi6n, naeionalidad, pertenencia a determinado gi-u- 
po socia3 o de sus opjniones poiiticas. 

2. Sin embargo, no podrii invocar 10s beneficios de la prc- 
sente disposici6n el refugiado que ,sea considerado, por razones 
fundadas, como un peligro para la seguridad del psis donde se 
encuentra, o que, habiendo sido objeto de una ccrndena definiti- 
va por delito particularmente grave. constituva una am6nazn 
para la eoniunidarf de tal pais. 

* 
t Articulo 34 

S:\TURALIZACION 

CAPITULO VI 

DISPOSICTONES T’RANSITORIAS Y DE EJECUCION 



~ COOPERACIOE 

,-1222-- 

Articulo 35 

DE LAS AUTORID+.DE NACIONALES 
CON LAS NACTONES UNiDAS 

1. Los Estados Contratantes se comprometen a coopeyar 
con la Oficina del Alto Comi8ionado de las Naeiones Unidau 
para 10s Refugiados, o con cualquiera otro organismo de Ins 
N,aciones Unidas que le sucediere, en el ejeercicio de SUB funcio- 
nes, y en especial IC ayudarb  en su tarea de vigilar la apllea- 
cibn de las disposiciones de esta Convenci6n. 

' 2. A fin de permitir a la Ofidna del Alto Cornkionada o 
a cualquier otro organismo de las Naciones Unidas que le swe- 
diere, praentar  infomes B 10s 6rganos competentes de las Na- 
ciones Unidas, 10s Estados Contratantes .se cornprometen a su- 
'ministrarles en forma adeeuada las inforrnaciones y 10s datns 
cstadisticos que soliciten aeerca de : 

a) la condiciijn d s  €QS refugiados, 

b) la ejeeuei6n dewta Convenciijn, y 

c) las leyes, reglamentos y decretos que estitn o cntrar'e-n 
en vigor, concemientes a 10s refugiados. 

Articulo 36 

INFORMACION S'OBRE LEYES Y REGLahMENTOS 
1 NACJONALES 

Los Estados Contratantes comunicarh a1 Secretario Gem- 

.&-- L 

6 
c- 

* 

e 



Siii perjuicio :le 10 dispuesio eiz el p&rrsfo 3 del articujo 
28, esta C=onvcnci6ii reemplaza cntre las Partes en ella a hs 
A4cuerdos del 5 de j d i o  c h  6922, 31 de mayo de 1924, 12 de 
mayo de 1926, 30 de junie de 1928 y 30 de julio de 1935, a laa 
Convenciones de 28 de octubre de 1933 y 10 de febrero de 1938, 
a1 Protacolo del 14 d e  septiembrp (Te 1939 y a1 Acuerdo del 15 
de octubiv de I!?+G, 

a 

CAPITULO VTT 

Y 
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Articulo 39 

FIRMA. RATIFICACION Y ADHESIOK 

1. Esta Convencibn sera abierta a la firma en Ginebra el 
28 de julio de 1951 y, despuks de esa fecha, 8erA depositada m 
poder del Secrctario GeneraS de las Naciones Unidss. Estara 
abierta a la firma en la Oficina Europea de las Naciones Uc'- 
clas desde el 28 de julio hasta ell 31 de agost0 de 1951, y queds- 
rii nuevamente abierta a la Pirrma, c.n la Scde tlc las Ilu;?cioi:cc 
Unidas, desde el 17 de septicnibre dil I951 hasta el 31 cle cliciexx- 
bre de 1952. 

' 

2. Esta Convenci6n estarh abierta a la firma de todos 1 . ~  
Estados Miembros de las Naciones Unidas, asi COMO de cuai- 
quiera otro Estado invitado a la Conferencia de Plenipotends-, 
rios sobre el Estatuto de los Refugidos y de 10s Aphkidas y 
de todo Estado a1 cuaI la Asamblea General I-rubiere dirigicho 
\ma invitaci6n a tal efecto. Esta Convencicin habr6 de ser rati- 
ficada y 10s hstrumentos de ratificaci6n se depositarh PI? 

der del Secretario General de Ias Naciones Unidas. 

3. Los Estad% a que se refiere el parrafo 2 del presents' 
articulo podrh aclherirse a esta Convencibn a partir del 28 de 
julio de 1951. La adhesi6n se efectuar6 rnediante el dep6siio 
de un instrumento de adhesi6n en poder del Secretal'o General 
de las Naciones Unidas. 

I Articulo 40 

CLAUSUEA DE APLICACZON TERRITORIAT, 

4 

1. 'Todo Estado podrh. en el momento de la firma, de :& 
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Artieulo 41  

CLAUSULA FEDER AT, 
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cuya apricaci6.n dependa de la acci6n legislativa del peder le- 
gislativo federal, las oblbligwiones del gobierno federal scr5;!, 
en est3 medida, las rnismas que las tfe la5 Partes que no FO!! 

Eatados federales ; 

I b) E n  lo conaerniente a 10s articulos de esla Coiivenci6n 
bcys ap3icazi69 depend,?, de la acci6n legishtiva c k  cada t ~ i i o  $:!> 
las E:st,ad~s, provinciss o cantones coiistituyentes que, en -: i:. 
iud del rbgimen constitucional de la fcderacibn, no est& obri- 
gados a adoptar modidas lcgislativas, cl gobierno iederal, B !;r 

nlayor brevedad posihle y con su recomendacih favorable, co- 
'municarii el texto de dichos articulos a las autoridades eomyc- 
tcc tes de 10s Estados, provincias o cantone,i. e 

C) Ttxlo Estado federal que sea Parte en &a Convencich 
proporcionarA, a peticicin de euakpiera otro Estado Contratap- 
t e  que le haya sido transmitida por el Secretario General dc la. 
Naciones Unidas, una exposici6a de la lepislaci6n y de las p1-5~- 
ficas vigcntcs en h FecIeraciGn y en SLIS riniiindes co:istituvc.:- 
tes, e ; ~  lo conccmienlc a d c t m n i n x h  clisposiciBn dz I s  Coiwc;: - 
ci6a, indieando en qu6 rnc?idn, por nxi6xi  %rgi41nt'x-a n dr n ; : ~  
inficalc. se ha dado cfecto a tal clisposici0n. 

t 

0 

e- 

@ 

Articulo 42 

! RESERVAS 

I 2. Todo Estado que haya formulado alguna reserva e07 
arreglo a1 phrrafo 1 del nresente articulo podr%. en cudquier 

$, 
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Articulo 42 

ENTRADA E N  VIGOR 

3. Tcldo Estado que haya hecno una declaracihn o una no. Y 



tificacibn con arreglo al articulo 40 podrti declarnr ulteriormeii" 
tc?. mcdimtc notificaeibn dirigida al Sceretario General be !-n 
N c c h e s  P?ni&is, qrxc 13 Cunvanci6n tlejarh de ap?licsrec :i <e- 
tcrrninzGTeFritorio desipttda en la notificacion. La Csnven- 
ciiin &jar& de aylienrse a tal territorio un ai10 despuPs de la 
fccha en que c! Secretaria General haya recibido csta notifi- 
carisjn. 

Y 

I REVISION 

1. Todo Estado Contratantc podrii en cualquier rmmeiit:s, 
rnediante notifkaciba dirigida al Eecretario General de Iaa Xa . 
cioncq Unidtts, pedir h rmisirjn de csta C~m7enci6n. 

1 1 Articulo 46 

Y 
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TTuellas digitales del titular (si se requieren) 

F ; m a  del titular. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
(Estc documento contiene - -piginas. sin contar la cubierta.1 

I .  l?.cttt? docurnonlo eq vlilido para 10s siguientes paises: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .......................... 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  * 

. . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . .  .*... . . . .  

2. Documento o doeuinentos a base d e l  cual o de 10s cualea 
SP expirlc c! nresente documento : 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  , . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . !  

Expedido en. .  ................ 
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Derechos percibidos: 

(Este documento contiene---paginas, sin contar la culojerts.) 

I 

Derecho percibidos: 
..* 

, t *_. .. Hechaen.. . . . . . . . . . . . . . . . .  
,*a . 

:$,:' :;, ,+-h.. 'Desde. . . . . . . . . . . . .  .... %i.,i, 
. . . . .  

Hash.  '$& . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  *, r 

.6i ' , ,_ . 

Feeha, . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. e+.. P I  I. 

. . .  Firma y sello de la autoridad que prorrogs 
o ~enueva la vdidez del documento 

Pr6moga a renovaci6n de validez 

Derechos percibidos: 

Hecha en.. ................ 
Desde . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Hash. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Fechct. . . . . . . . . . . . . . . . . .  

L* i 22,;! a 

' D- Firma y sello de la autoridad que prorwga 
o renueva la validez del documento 

T 



7'r~rroga o renc;xiGn de vdidez 

D Prech os percihidos : 

Hecha en.. . . . . . . . . . . . . . . . .  

i; , _1 -I - I . .  Desde . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

2 '  r : '  H Z M ~  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Feeha, . . . . . . . . . . .  . . . . . . . .  

~, A 
. . * . ^  

Firma y sello de la autoridad que prorrdga 
I) renueva la vaI.lidez del documento 

I I'rbrroaa n renovaci6n de validez 

Derechos percikidos: 

> , ,  Hecha en.. . . . . . . . . . . . . . . . .  

Desde . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

l-iasta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Fecha. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(Este documento c.ontiene---pAginns. sin contar la. cubierta.1 
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PROTOCOL0 SOBRE EL ESTATLXO PE LO'S 
REFUGIADOS 

Los Estados Partes en el presentc Pmtocolo. 

CONSIDERANDO que la Convenci6a sobre el Estatuto de 
30s Refugiados, hecha en Ginebra el 28 de julio de 1961 (deiirt- 
rninada en lo sucesivo la ConvencMn), s610 se aplica a 10s I'C- 

fugiados que han pasado a t a e r  tal condiei6n como resultado 
de acantecimientoa ocurridos antes del 1 0  de encro de 1951. 

CONSIDEBANDO -que han surgiido nuevas situaciones de  
yefugiados desde que la Convencibn fue adoptada y que hay 
la posibilidad, por consiguiente, de que 10s refugiados irmteresn- 
CIOS ,no queden cornprendidos en el jrnbito de la Convencidn, 

' 
+e' 

CONSIDERANDO conveniente que gown de igual estatL; tc 
todos 10s refugiados comprendidos en la, definici6n de la Cor- 
venciijn, independientemente de la fecha limite del l Q  de  en?- 
ro ae 1951, 

HAN CONVEENIDO en io siguientc: 
- 1  

Articulo 1 

I DISPOSICIQNES GENERALES 





r- 
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nes Uriidzs, lcs EstaLos Partes en el presente Protocolo sc UiJli. 

::an a sumiiiistrarie eii lorma adccusda la>s ini‘ormaciones 5’ 10s 
datos cstadisticos que soliciten acerca de : 

1 

~ 
a )  La eondicidn de 10s refngiados; 

b) La ejecuci6n del presente Protocolo; 

Articulo IT1 

INFOR!MACION SOBRE LEGISLACION NACIONAI, 

Articulo IV 

SOLUCION DE CONTROVERSIAS 

ADHESION -. 

E1 prescnic Protocolo estarii sbiertc a la ai~licsiS1i de ti:. 
dos 103 Estados Partes el: la Gonvencih y de cuslquier ciw 



Art.iculo VI 

CLAUSULA FEDERAL 
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XrticuIo x 

4 

Xrtlculo XI 



Jus6 EIigio Batatisla. Haiiius, 
Secretario. 

c 

* 




